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Guangdong, China 518111
Tel/Fax: (+86)755-25507076
Email: info@xtar.cc
Website: www.xtar.cc
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PO lS ki- M CGC Typ-C Inteligentna tadowarka do akumulatorkow

Wprowadzenie
taduje jednoczesnie szes¢ baterii przy maks. 1A na cztery otwory, wydajna i przenosna.
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Stosowac do:

Baterii 3.6V/3.7V Li-jon/IMR/INR/ICR
10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700

22650 25500 26650 Flat-32650
1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Uwaga: Nie mozna tadowac zabezpieczonych baterii 20700/21700.

Specyfikacja
Model MC6C
Wejscie 5VmR3A
Prad staty IAX3/05A X6
Napiecie odciecia 42+0,05V/1,45%0,1V
Prad odciecia <120mA
0-40°C

Obstuga

| Funkcja fadowania
1. Podigcz zasilanie i wioz akumulatorki; urzadzenie zaczyna je fadowac automatycznie.

2. Wejscie moze by¢ podtaczone do portu DC lub typ-C, przy czym wszystkie one sa zasilane

moca SV.

I OV Funkcja aktywacji

W67 baterie; akumulatorki zaczng sie tadowac w ciagu 10 minut.

Znaczenie ekranu LCD
Podswietlony ekran: oczekiwanie
Brak $wiatfa: zasilanie nie jest podiaczone

Miganie pustej ramki: aktywacja (jesli po 10 minutach nadal miga, aktywacja nie powiodta sie)

Siatka baterii przewija sie w gore: tadowanie
lkona petnej baterii: w pefni natadowana
Miga ikona petnej baterii: odwrotne polaczenie/zwarcie

Gwarancja
Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarancji) do lokalnego dealera, by uzyskaé

obstuge posprzedazna.

o bezptatna wymiana w ciagu 15 dni.
e przez 12 miesiecy bezptatna naprawa. Jezeli problemy pojawia sie po 12 miesigcach,

oferujemy bezptatne ustugi naprawcze, lecz obcigzamy kosztami wykorzystanych czesci
zamiennych. Dealer poinformuje Pana/Panig o opfacie za naprawe przed przystapieniem

do pracy.
o Wsparcie techniczne przez caty czas uzytkowania produktu.

Uwaga:
1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie sa objete gwarancja.

Email dot. ustug posprzedaznych w skali globalnej: service@xtar.cc

Zabezpieczenie przed fatszerstwami
1. Zdrap etykiete zapobiegajaca fatszerstwom na opakowaniu lub z tytu produktu w celu

uzyskania 18-cyfrowego numeru.
2. Nalezy podawac ten numer na stronie z zapytaniem www.xtar.cc (Kontakt -

Zabezpieczenie przed fatszerstwami).

Ostrzezenie
1. Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, tadowarka odpowiednio zredukuje prad fadowania.

2. Nie faduj nieodpowiednich baterii tg tadowarka.
3. Przechowuj fadowarke z dala od wilgoci, wody, i nadmiernego zapylenia.
4. Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem dorostego.
5. Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj fadowarki, jezeli jest uszkodzona.

6. Wiecej informacji oraz aktualizacje poznasz na stronie www.xtar.cc.

Temperatura robocza




English-MCGC Type-C Smart Battery Charger

Introduction Operation
MC6C can charge six batteries at the same time, two input ports power up independently, max | The Charge Function
1A for three slots.

1. Connect power supply and insert batteries, it will automatically start charging.
2. The input can be connected to DC port, or Type-C port, which are all supplied by 5V

Input 5V 3A power.

1.0V Activation Function
Insert batteries, revivable batteries will start charging within 10 minutes.

%sé LCD Screen Meaning

Lightened screen: standby

No light: power supply unconnected

— — — Empty frame flashing: activating (if after 10 minutes, it is still flashing, then activating failed)
The battery grid scrolls up: charging

Full battery icon : fully charged

Full battery icon flashing: reverse connection/short circuit

—
-

Battery Slot Input 5V 3A
LCD Screen

Warranty
Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get after-sales
service.
o 15 days free replacement.
o 12 months free repair. If problems develop beyond 12 months, we will offer free repair
— service but charge for parts used. The dealer will inform you the repair fee before repair.
osa 024 024 oSk 054 o Lifetime technical support.
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Anti-Fake

1.Scratch the anti-counterfeiting label on the package or on the backside of the product to get
an 18-digit number.
2. Input the number into the query page on www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

=
{ Global After-sales Email: service@xtar.cc

i

Battery Icon Charging Current Warning

1. When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current
correspondingly.

2. Do not charge unsuitable batteries with the charger.

3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

4. Children should use the charger accompanied by an adult.

5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.

6. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.
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Apply to:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700
22650 25500 26650 Flat-32650

1.2V Rechargeable Ni-MH AAA/AA/A/SC/C batteries

Note: Can not charge protected 20700/21700 batteries.

Specification
Model MC6C
Input 5Ve=3A
Constant Current 1A X 3/05A X 6
Cut-Off Voltage 4.2%0.05V/1.45%0.1V
Cut-Off Current <120mA
Operating Temperature 0-40°C




Deutsch-MC6C Typ-C Smart Ladegerit

Einleitung

Mit diesem Ladegerat konnen sechs Akkus gleichzeitig aufgeladen werden. Die zwei
Stromanschliisse betreiben unabhéngig voneinander, mit maximal 1A Ausgang fiir drei
Ladeschachte.

Input 5V 3A
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Zur Verwendung fiir:

3.6V/3.7V Li-ion / IMR/INR / ICR

10440, 14500, 14650, 16340, 17335, 17500, 17670, 18350, 18500, 18650, 20700,
21700, 22650, 25500, 26650, Flach-32650

1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Achtung: Ladt nicht geschitzte 20700/21700 Batterien!

Leistungsbeschreibung

Model MC6C
Input 5va=3A
Konstanter Strom 1IAX 3/05AX 6
Grenzspannung 42%0.05V/1.45%£0.1V
Abschaltstrom <120mA
Betriebstemperatur 0-40°C

Inbetriebnahme
| . Ladefunktion
1. Legen Sie die Batterien ein und verbinden Sie das Gerat mit dem Strom. Es wird sofort
anfangen zu laden.
2. Das Netzteil kann tiber einem DC-Netzteil, oder Typ-C-Buchse angeschlossen werden.
Diese beiden Optionen werden vom 5-V-Stecker unterstUtzt.

I. 0V Aktivierungsfunktion
Legen Sie Batterien ein. Wiederbelebbare Batterien fangen innerhalb von 10 Minuten

zu laden an.

Bedeutung der Anzeigefarben

Beleuchtetes Display: Standby

Kein Licht: nicht mit Strom verbunden

Leerer Rahmen blinkt: Aktivierung (wenn es nach 10 Minuten immer noch blinkt,
dann Aktivierung fehlgeschlagen)

Das Batteriegitter scrollt nach oben: Laden

Vollstandiges Batteriesymbol : vollstandig aufgeladen

Volles Batteriesymbol blinkt: Verpolung/Kurzschluss

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und lhrer Quittung zu einem Handler

in threr Nahe, um technischen Service zu erhalten.

o 15 Tage kostenloser Ersatz.

o 12 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 12 Monaten auftreten, bieten wir
weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material.

o Lebenslanger technischer Service.

Achtung:
1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

Global After-Sales Email: service@xtar.cc

Anti-Fake

1. Entfernen Sie das fdlschungssichere Label von der Packung oder auf der Riickseite des
Produkts, um die 18-stellige Nummer abzulesen.
2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us - Anti-fake ).

Warnung

1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom entsprechend
reduzieren.

2. Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegerat.

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

4. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Geréat nicht falls es beschadigt ist.

6. Fiir weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.



Fra nca IS-MCG6C Type-C Chargeur intelligent

Introduction Opération
Ce chargeur peut recharger simultanément six batteries. Les deux ports d'alimentation I . Fonction de charge
fonctionnent indépendamment, avec un maximum de 1A pour trois boitiers de charge. 1. Branchez ['alimentation et insérez la pile: la charge démarre automatiquement.
2.1 alimentation peut étre connectée via une fiche au format DC ou Type-C. Ces deux
Entrée 5V 3A options sont supportées par la prise 5V.

1. Fonction d'activation des piles & OV
Insérez la pile, la pile rechargeable commence a charger dans les 10 minutes.

&% Signification Couleur de | “indicateur LED
® Ecran rétro-éclairé: En veille
C ] Pas de lumiére: alimentation déconnectée
Cadre vide clignotant : activation (si aprés 10 minutes, il clignote toujours, l'activation
a échoué)
Logement de charge dela pile Entrée 5V 3A La grille de la batterie défile vers le haut : chargement
p Icdne de batterie pleine : complétement chargée
Ecran LCD Icone de batterie pleine clignotante : connexion inversée/court-circuit
Garantie

Toujours garder le requ de | “achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente.
o remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant |'achat.

= = 5,*@ o réparation gratuite est prévue dans 12 mois suivant l'achat. Si des problemes surviennent

5 zz \ . . . . . . .
oo osa || 3R || 0% | | os oo = aprés 12 mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons
1 oz o - 02n . o e A A ,
[l a [&] (%] [2] [+] de payer pour les pieces de rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela

avant la réparation.
e soutien technique a vie.
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Remarque:
1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.
Le support par e-mail sur : service@xtar.cc
— Anti-faux
1. Grattez | "étiquette anti-contrefacon sur le paquet ou au dos du produit pour obtenir un
Icone de la pile Courant de charge numéro de 18 chiffres.
2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).
1.0A 1.0A 1.0A 1.0A H
05A OS5A 0O5A 0.5A O5A O.5A Avertissements
— 0.2A 0.2A 0.2A 0.2A — 1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge
L o| - . automatiquement.
= = 2. Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur.
3. Gardez le chargeur a 'abri de ['humidité, de ['eau et de la poussiere excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.
5. Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.
6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur www.xtar.cc.

Pour une utilisation avec des piles rechargeables:
3.6V/3.7V Li-ion / IMR / INR / ICR

Format: 10440, 14500, 14650, 16340, 17335, 17500, 17670, 18350, 18500, 18650,
20700, 21700, 22650, 25500, 26650, 32650 plat

1,2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Remarque: Vous ne pouvez pas charger les piles protégés avec format 20700/21700.

Caractéristiques
Modele MC6C
Entrée 5V==3A
Courant de charge constant 1AX 3/05A X 6
Interruption de charge automatique (Tension) 427+0.05V/1.45+0.1V
Interruption de charge automatique (Ampéres) <120mA
Température d “utilization. 0-40°C




Lingua Italiana-MCG6C Tipo-C Caricabatterie intelligente

Introduzione

Questo caricabatterie pud ricaricare sei batterie contemporaneamente, le due porte di
alimentazione funzionano in maniera indipendente, con un massimo di 1A per tre alloggi

di carica.
Ingresso 5V 3A
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Schermo LCD
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Da utilizzare con batterie ricaricabili da:
3.6V/3.7VLi-ion /IMR/INR/ICR

Formato: 10440, 14500, 14650, 16340, 17335, 17500, 17670, 18350, 18500, 18650, 20700,

21700, 22650, 25500, 26650, Flat-32650
1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Nota: Non € possibile caricare le batterie protette con formato 20700/21700.

Specifiche
Modello MC6C
Entrata 5Vm=3A
Corrente costante 1A X 3/0.5A X 6
Interruzione automatica della carica (Voltaggio) 42740.05V/1.45%0.1V
Interruzione automatica della carica (Amperaggio) <120mA
Temperaturad "uso 0-40°C

Caratteristiche

|'. Funzione di carica
1. Collegare l'alimentazione e inserire la batteria, inizia automaticamente a caricare.
2.L"alimentazione pué essere fornita tramite una spina formato DC oppure Tipo-C. Queste
due opzioni sono supportate dalla spina da 5V.

II. Funzione di attivazione OV
Inserire la batteria, le batterie ricaricabili iniziano a caricare entro 10 minuti.

Significato dei colori dell “Indicatore LED

Schermo illuminato: standby

Nessuna luce: alimentazione non collegata

Cornice vuota lampeggiante: in attivazione (se dopo 10 minuti lampeggia ancora,
quindi attivazione fallita)

La griglia della batteria scorre verso 'alto: in carica

Icona della batteria carica: completamente carica

Icona batteria carica lampeggiante: collegamento inverso/cortocircuito

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio

post-vendita.

o [a sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall “acquisto.

o lariparazione gratuita & prevista entro 12 mesi dall “acquisto. Se dei problemi si sviluppano
dopo i 12 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il
ricambio per le parti sostituite. Il concessionario vi informera di questo prima della riparazione.

o Supporto tecnico a vita.

Nota:
1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia.

E-mail di assistenza: service@xtar.cc

Anti-falsificazione

1. Graffiate ['etichetta anti-contraffazione sul pacchetto o sul retro del prodotto per ottenere un
numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando l'alimentazione elettrica € insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di
carica automaticamente.

2. Non caricare le batterie incompatibili con il caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria.

5. Non smontare o utilizzare il caricabatteria se € danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc.
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Es pPa ﬁOl- MCG6C cargador de bateria inteligente tipo C

Introduccion
Carga seis baterias a la vez, se activan independientemente dos puertos de entrada, maximo
1A para tres espacios.

Entrada 5V 3A
®
L )
Ranura para la baterfa Entrada 5V 3A
Pantalla LCD
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Utilizado para:

3.6/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700
22650 25500 26650 Flat-32650

1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Nota: No puede cargar baterias protegidas 20700/21700.

Especificaciones
Modelo MC6C
Entrada 5Ve=3A
Corriente Constante 1A X 3/0.5A X 6
Tension de Corte 42+0.05V/1.45%0.1V
Corriente de Corte <120mA
Temperatura de funcionamiento 0-40°C

Funcionamiento

I . La Funcién de Carga
1. Conecte al suministro de energia e inserte las baterias, comenzara a cargar
automaticamente.
2. El suministro puede realizarse mediante un puerto de CC o tipo C provistos por una
tension de 5V.

Il Activacion de la Funcidn OV
Inserte las baterias, las baterias recuperables comenzaran a cargar dentro de los 10 minutos.

Significado de la Pantalla LCD

Pantalla lluminada: modo de espera

Sin luz: suministro de energfa desconectado

Parpadeo de marco vacio: activando (si después de 10 minutos, todavia esta parpadeando,
entonces la activacion falld)

La cuadricula de la baterfa se desplaza hacia arriba: cargando

Icono de bateria llena: completamente cargada

Icono de bateria completa intermitente: conexion inversa/cortocircuito

Garantia

Deberd llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al

concesionario local para obtener un servicio de post-venta.

o 15 dias de reemplazo gratuito.

o 12 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 12 meses, le
ofreceremos un servicio gratuito de reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas.
El concesionario le informara el costo de reparacion antes de realizar la misma.

o Soporte técnico de por vida.

Nota:
1. Quedard fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esta cubierto
por la garantia.

Correo electrénico global de post-venta: service@xtar.cc

Proteccion contra falsificaciones
1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete o en la parte posterior para obtener un
nimero de 18 digitos.
2. Ingrese dicho nimero en la pagina de consultas en www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)
(Contactenos - Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuando la fuente de alimentacion sea insuficiente, el cargador reduciré la corriente de
carga en forma acorde.

2. No coloque baterias inadecuadas en el cargador.

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto.

5. No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener mas informacion actualizada, visite la pagina www.xtar.cc.



EM“V[K(X- MC6C Tumoc-C Efunvoc doptioTic

Ewcaywyn
dopriel TauTéxpova €L pmatapieg, ot 500 Bupeg Tpohodoaiag evepyoTolouvTal avetapTnia,
L€Y10TO 1A yla TPELG UTTOSOXEC.

Eloodoc 5V 3A

INRUT
SVemIA
el

®

—
.

Yrodoyn urataplac Eloodoc 5V 3A

086vn LCD

INPUT
BV3A
=Y

104 05A 05A 104
05A D5A

D5A 024 02A 024 024 D5A

}F =] =] ] & ] ]

[

fly

il

n
i

if

n

if

q
il
if

0
il
i

——i [

i

Eikovidlo pmataplac doptio PpoOPTIONC

1.0A 1.0A 1.0A 1.0A

0.5A 0.5A 0.5A 0.5A 0O.5A 0.5A
== O.2A O0.2A 0.2A 0.2A _=m
| |
| |
I I

loyvelyua:

3,6V/3,7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700
22650 25500 26650 Flat-32650

1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C
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TEXVIK& XOPAKTNPLOTIKG

Movtého MC6C
Eloodoc 5veR3A
Y1aBepo doptio 1AX3/05A X6
Tdon amokoTg 42+0.05V/1.45%+0.1V
doprtio amokomq <120mA
Oeppokpaota Asttoupylac 0-40°C

Aetrtouvpyia
| .H Aettoupyia ¢poptiong
1. JUVSECTE TO TPOYOSOTIKO Kal TOTIOBETNOTE TIC Untatapleg, n doption Ba apxioet
autopata.
2. H 60pa tpododoaiag pmopei va ouvdedei og Bopa DC A og Bupa Tumog-C, ot OToiEC GAES
TpododoTouVTAl HE LOXU 5V.

1. OV Aettoupyia evepyomoinong
TomoBetnoTe TI¢ prtataplec, ot emavapoptilopevec umatapieg Ha apxioouvv va
poptiovTal eviog 10 AemTwov.

Znuacia LCD 006vng

dwtiopévn 086vn: avapovn

2BNaTo: Un oLVSESEPEVO TPOPOSOTIKO

Kevo mhadato mou avaBoafnvet: evepyomoleitat (o petd omo 10 Aemtd, efakohouBel va
avoBoafrvel, TOTE N evepyoTtoinan omeETUXE)

To TAéypO TNG UMaToplog LETOKLVELTAL TTPOC Ta TIAVW: (POPTLON

Ekovidlo mAnpoug umotaplag: TANPWE POPTIoPEVN

To elkovidlo mAnpoug prartapiag avaBoaBhver avTiatpopn oUVEEDH/ BROUKUKAWLO

Eyyonon

NMapakahoLE va TIPOOKOUITETE TO TTPOIOV (Uadl pe Tov aptBud T eyyvnong) Kat Tnv

anodel&n ayopac 0To TOTIKO GaC E0UCIOS0TNIUEVO KATROTNUA, VIO EEUTTNEETNON UETA

NV TWANGN.

o AWPEGY QVTIKATAOTACN EVTOC 15 NUEPLIV.

o AWpPEQY ETIOKEUN VTOG 12 unvwwv. EGv TpokOpouv oA LaTa HETG TOUC 12 prveg,
TIPOCDEPOULE SWPEAY ETIIOKEUN, LLE XPEWON OLWC TWV UAIKWYV. To €£00G1060TNUEVO
KatdoTnua Ba oag evUEPITEL YIa TN XPEWGN, TIPLY TNV ETIOKEN).

o TexVIKI| UTIOOTAPIEN Yia OAN TN SidipKela (wNC TOU TTPOIOVTOC,

Inueiwon:
1. ZnuiEC amo apéeta dev mepAapBavovTal aTny yyvnan.

Naykoopio Kévtpo EEumtnpétnong Mehateiag peta tmv
nwAnon Email: service@xtar.cc

Eyyvnon Mvnootntag
1. ZUO0TE TNV ETIKETA YVNOLOTNTOC TIAVW OTH GUOKELAGIA K OTO TTOW UEPOC TOU TTPOIGVTOC YIa Va

amokaAOYTE Tov 18-PrRdlo aplbpo.
2. Elodyete Tov apiBuo otny 181K pag loTooehida aTo www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Mpocoxn

1. Otav n mapoyn pevpatoq lvat avenapkng, 8a peiwbel avtiatorya n évraon
PEVHATOC POPTIONC,

2. Mn popTieTe pe TOV GOPTIOTH Umatapie mou Sev elvat KatToOMnAeC.

3. Mpopuhd€te Tov GopTioTh and uypacta, vepd Kat UTtepBOAIK GKOVI.

4. Ta b1 Ba TPETEL va XPNGILOTIO0VY TOV GOPTIOTH Hall LE KATIOLOV EVANIKA.

5. Mnv amocuvappoloyelte Tov GopTioTh) oe Tepimtwon BAKBNC.

6. 10 TIEPIOOOTEPEC KAl VEOTEPEC TIANPOGOPIES, TTAPAKAAW ETIOKEPOELTE TOV
|0TOTOTO WWw.xtar.cc.



Giris

Ayni anda alti tane pili sarj edin. iki giris noktasi birbirinden bagimsiz bir sekilde glic verir, i

yuva icin maksimum 1A.

Turk¢ce-MC6C Tip-c Akill Pil Sarj Cihaz

5V 3AGiris
INRUT
&5
L
(. _ _J
Pil Yuvasi 5V 3A Giris
LCD Ekran
st
Bl @)= &) ||a =Y
B aitigiRicinia 4]
Il T T T ;E E
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Pil Simgesi Sarj Akimi
1.0A 1.0A 1.0A 1.0A
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I I
ilgili Piller:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700

22650 25500 26650 Flat-32650
1.2V Ni-MH AAA/AA/A/SC/C

Not: Korumali 20700,/21700 pilleri sarj edemez.

Teknik Ozellikler

MovTéAo

MC6C

Eloodog

5ve=3A

Y10a0ep0 dpoptio

1AX 3/05A X 6

TN amoKoTINC

42%0.05V/1.45%0.1V

dopTio amokomng

<120mA

Oepuokpaocta Asttoupylag

0-40°C

Calistirma

I . Sarj Ozelligi
1. Gl kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.
2.Giris, DC noktasina ya da Tip-C noktasina baglanabilir. Hepsine 5V giig verilir.

I1. 0V Aktivasyon Ozelligi
Pilleri yerlestirin. Hayata dénduriilebilecek piller 10 dakika icinde sarj olmaya baglar.

LCD Ekranin Anlamlar

Aydinlik Ekran: beklemede

Istk yok: gii¢c kaynagi bagli degil

Bos cerceve yanip soniyor: etkinlestiriliyor (10 dakika sonra hala yanip sontyorsa,
etkinlestirme basarisiz oldu)

Pil izgarasi yukari kayar: sarj oluyor

Tam pil simgesi : tam sarjli

Tam pil simgesi yanip sonlyor: ters baglanti/kisa devre

Garanti

Satis sonrasi servis igin (garanti numarasiyla birlikte) tiriintintizii ve faturanizi bolgenizdeki

bayiye gétiirtin.

o 15 giinicinde iicretsiz degisim.

e 12 ay boyunca Uicretsiz onarim. 12 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onarim
hizmeti Ucretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek pargalar icin ticret alinacaktir.
Bayi onarimdan énce onarim Ucretini size bildirecektir.

o Omiir boyu teknik destek.

Not:
1. Kullanicr hatalari garanti kapsaminda degildir.

Global satis sonrasi servis e-posta adresi: service@xtar.cc

Sahte Uriin Korumasi

1. 18 haneli bir numara elde etmek icin paket tizerindeki veya iirliniin arka tarafindaki
sahtecilige kari etiketi kaziyin.
2. Gorduglintiz sayyt www.xtar.cc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake
(Bize Ulasin - Sahte Uriin Korumasi).

Uyari

1. Gli¢ kaynag! yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktr.
2. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin.

3. Sarj cihazini nemli, islak ve asir tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gozetiminde kullanmalidir.

5. Eger hasar gormiigse sarj cihazini sékmeye ¢alismayin veya kullanmayin.

6. Daha fazla bilgi ve giincel bilgiler icin liitfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin.



PyCCKVI l‘/’l -MC6C Tun-c WHTennekTyanbHoe 3apagHoe yCTPOUCTBO

BeepeHue
3ap9>+<al?1Te LWeCTb aKKyMynaTopOB OAHOBPEMEHHO, MPW 3TOM NNTaHKe NoJaeTCH He3aBMCMO
Ha fjBa nopta, Makcumym 1 A Ha Tpu cnoTa.

Bxopn 5B 3A
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Cnot ans akkymynaTopa Bxopn 5B 3A
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3HaYyoK aKkKymynsTopa 3apsaHbIii TOK
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nOHHep)KMBaEMbIe TUNbl aKKYMY/NIATOPOB:

3,6B/3,7B nutmit-vontble /IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700 21700
22650 25500 26650 nnockmnit-32650

AkkymynaTopsl Ni-MH AAA/AA/A/SC/C 1,2B

MpuMeyaHyie: YCTPOMCTBO He NpefHa3HaveHo A5 3apSAKY 3aLLULEHHbIX aKKyMyNsSTOPOB
20700/21700.

TexHU4yeckue napamMeTpbl

Mogenb MC6C

BxogHble napameTpbl 5B nocr. Toka 3A

TMOCTOAHHbIN TOK 1A X 3/0.5A X 6

HanpshxeHwe oTKNto4eHus 3apsaga 42+ 0,05B/1,45%0,1B

TOK OTCeYKM < 120MA

Pabouyast Temnepatypa 0-40°C

Jkcnnyataums

| . PYyHKLMA 3apsaKM
1. MogKntounTe YCTPOCTBO K NCTOUHMKY MUTAHMS 11 BCTABLTE aKKyMYyNSTOP, 3apsigka
HaYHETCH aBTOMATUYECKN.
2. Bxog MOXET ObITb NOAKMOYEH K NOPTY MOCTOSHHOMO TOKa, K NopTy Tun-C, Ha KoTopble
nofaeTcs nuTanue 5B.

II. ®yHKUMs akTuBaLmm 0B
BcraBbTe akkymynatop. ECv OH NOANEXNT BOCCTAHOBNEHWIO, 3apfiKka Ha4HeTCs
depes 10 MuHyT.

3HayeHue cumBoNoB Ha XXK-3kpaHe
AKTUBHBII 3KPaH: PEXIM OXMAAHUS
CBETOBOW CUrHan OTCYTCTBYET: NUTaHIe He MOAKNIOYEHO
MuraHwe nycToro kagpa: akTneaums (ecnu yepe3 10 MUHYT OH BCe elle Muraer,
TO aKTMBALs He yaanac)
CeTka akKymynsTopa NpoKpy4/BaeTCs BBEPX: 3apsfKa
3HauoK NonMHo baTapen : MONHOCTbIO 3apsikeH
MuraeT 3Ha4oKk NonHoro 3apsiaa batapen: 06paTHOe CoeaVHEHNE/KOPOTKOE 3aMblKaHe

FapaHTus

Bbl cMOXeTe BOCMONb30BaTbCA HALWMMI YCAyramit Mo rapaHTUIHOMY 0DCAYXKIBAHNIO,

npefoCcTaB1B MECTHOMY TOPrOBOMY areHTy MPOAYKT (C rapaHTHitHbIM HOMEPOM) 1

KBUTaHLMIO. Mbl 0becneynm:

o becnnaTHyto 3amMeHy B TeyeHiie 15 gHeit.

o HecrnnaTHbll peMoHT B TeyeHne 12 mecsiies. Ecin npobnema BO3HUKHET Yepe3 12 mecsLies,
Mbl PEANOXMM BaM GeCnNaTHbI PEMOHT, HO Bbl JOMKHbI DyAeTe OnaaTuTb 3anacHble YacTu.
ToproBbIii areHT 3apaHee COODLWMT BaM CTOVMOCTb PEMOHTA.

o TexHUYeCKYI0 NOAAEPKKY Ha MPOTSKEH I BCETO CPOKa CAIYXObI U3fenus.

Mpumeyanue:
1. [laHHas rapaHTVist He PaCMpPOCTPaHAETCs Ha MOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE HEMPABUIIbHO
3KCMAyaTaLymei, pasbopkoi 1 HenpeoaoAMMbIMU GaKTOPaMK.

FapaHTuitHOe 06cnyxuBaHue no Bcemy Mupy E-mail: service@xtar.cc

3awumTa ot noa[enokK

1. CoTpuTe 3TUKETKY 15 3alMUTbl OT NOAAENOK Ha YNAKOBKe MW Ha 3afHel CTOpOoHe
NPOAyKTa, YTObbI MONY4UTL 18-3HaYHbINA HOMEP.

2. MposiBUBLIMIACS 18-3HaYHbIN HOMEP BBEANTE Ha CTPaHWLIE CaifTa www.xtar.cc
(Contact Us - Anti-fake (CBsxuTeCh € Hamu - 3awmTa OT NOAAENOK).

MpepynpexpaeHue

1. OYHKUMS AMHAMWYECKOTO YNpaBAeHst MTaHNEM NO3BONSIET 3apsSAHOMY YCTPOUCTBY
ABTOMATUYECKN U3MEHATb 3aPAAHBIV TOK. TPy CNaboM UCTOYHIIKE NUTaH s 3apsiaHbIN TOK
OyaeT COOTBETCTBEHHO YMEHbLIATHCS.

2. He 3apsxaliTe Henogxogsime 6atapen C NOMOLLbIO 3apsiAHOMO YCTPOICTBA.

3. He gonyckaliTe KOHTaKTa 3apsiiHOrO YCTPOMCTBA C BOZOU, HE MCMONb3YITe YCTPOICTBO B
YCNOBWSIX 3aMbINEHHOCTI W NPV NOBBILIEHHO BAAXKHOCTU.

4. [leTv MOryT CMONB30BaTb 3apARHOE YCTPOICTBO UCKAUMATENBHO NOZ HabNKoAEHNEM
B3POC/bIX.

5. B cnyyae noBpexaeHns 3apsigHoOro YCTPOCTBA, He NCMonb3yiTe 1 He pa3bupaiite ero.

6. bonee nogpobHast HbopMaLKs C y4eToM NOCNe[HNX U3MEHEH W NPeACTaBaeHa Ha
cainTe www.xtar.cc.
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3.6V/3.VUF U LA F>/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18500 18650 20700
21700 22650 25500 26650 Flat-32650
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T MC6C
Vi 5V=m3A
EEM 1AX 3/05A X6
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